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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) nr 348/2013 

av den 17 april 2013 

om ändring av bilaga XIV till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1907/2006 om 
registrering, utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier (Reach) 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, 
utvärdering, godkännande och begränsning av kemikalier 
(Reach), inrättande av en europeisk kemikaliemyndighet, änd­
ring av direktiv 1999/45/EG och upphävande av rådets förord­
ning (EEG) nr 793/93 och kommissionens förordning (EG) nr 
1488/94 samt rådets direktiv 76/769/EEG och kommissionens 
direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 
2000/21/EG ( 1 ), särskilt artiklarna 58 och 131, och 

av följande skäl: 

(1) I förordning (EG) nr 1907/2006 fastställs att det krävs 
tillstånd för användningen av ämnen som uppfyller kri­
terierna för klassificering som cancerframkallande i kate­
gori 1A eller 1B, mutagena i kategori 1A eller 1B och 
reproduktionstoxiska i kategori 1A eller 1B i enlighet 
med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering, 
märkning och förpackning av ämnen och blandningar ( 2 ) 
samt ämnen som är långlivade, bioackumulerande och 
toxiska, ämnen som är mycket långlivade och mycket 
bioackumulerande och ämnen för vilka det föreligger 
vetenskapliga belägg för troliga allvarliga effekter på 
människors hälsa eller miljön som är problematiska i 
samma grad som verkningarna av de andra ämnena. 

(2) Trikloretylen uppfyller kriterierna för att klassificeras som 
ett cancerframkallande ämne (kategori 1B) i enlighet med 
förordning (EG) nr 1272/2008 och uppfyller därför de 
kriterier för upptagande i bilaga XIV till förordning (EG) 
nr 1907/2006 som fastställs i artikel 57 a i den förord­
ningen. 

(3) Kromtrioxid uppfyller kriterierna för att klassificeras som 
ett cancerframkallande ämne (kategori 1A) och ett muta­
gent ämne (kategori 1B) i enlighet med förordning (EG) 
nr 1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för upp­
tagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 
som fastställs i artikel 57 a och b i den förordningen. 

(4) Syror som alstras från kromtrioxid och deras oligomerer 
uppfyller kriterierna för att klassificeras som ett can­
cerframkallande ämnen (kategori 1B) i enlighet med för­
ordning (EG) nr 1272/2008 och uppfyller därför de kri­
terier för upptagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 
1907/2006 som fastställs i artikel 57 a i den förordning­
en. 

(5) Natriumdikromat uppfyller kriterierna för att klassificeras 
som ett cancerframkallande ämne (kategori 1B), ett mu­
tagent ämne (kategori 1B) och ett reproduktionstoxiskt 
ämne (kategori 1B) i enlighet med förordning (EG) nr 
1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för upp­
tagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 
som fastställs i artikel 57 a, b och c i den förordningen. 

(6) Kaliumdikromat uppfyller kriterierna för att klassificeras 
som ett cancerframkallande ämne (kategori 1B), ett mu­
tagent ämne (kategori 1B) och ett reproduktionstoxiskt 
ämne (kategori 1B) i enlighet med förordning (EG) nr 
1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för upp­
tagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 
som fastställs i artikel 57 a, b och c i den förordningen. 

(7) Ammoniumdikromat uppfyller kriterierna för att klassifi­
ceras som ett cancerframkallande ämne (kategori 1B), ett 
mutagent ämne (kategori 1B) och ett reproduktionstox­
iskt ämne (kategori 1B) i enlighet med förordning (EG) nr 
1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för upp­
tagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 
som fastställs i artikel 57 a, b och c i den förordningen.
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(8) Kaliumkromat uppfyller kriterierna för att klassificeras 
som ett cancerframkallande ämne (kategori 1B) och ett 
mutagent ämne (kategori 1B) i enlighet med förordning 
(EG) nr 1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för 
upptagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 
1907/2006 som fastställs i artikel 57 a och b i den för­
ordningen. 

(9) Natriumkromat uppfyller kriterierna för att klassificeras 
som ett cancerframkallande ämne (kategori 1B), ett mu­
tagent ämne (kategori 1B) och ett reproduktionstoxiskt 
ämne (kategori 1B) i enlighet med förordning (EG) nr 
1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för upp­
tagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 
som fastställs i artikel 57 a, b och c i den förordningen. 

(10) Ovannämnda ämnen har identifierats och upptagits på 
kandidatförteckningen i enlighet med artikel 59 i förord­
ning (EG) nr 1907/2006. Europeiska kemikaliemyndighe­
ten (nedan kallad kemikaliemyndigheten) har dessutom i sin 
rekommendation av den 20 december 2011 ( 1 ) priorite­
rat dem för upptagande i bilaga XIV till förordning (EG) 
nr 1907/2006, i enlighet med artikel 58 i den förord­
ningen. De bör därför tas upp i den bilagan. 

(11) Koboltföreningarna kobolt(II)sulfat, koboltdiklorid, ko­
bolt(II)dinitrat, kobolt(II)karbonat och kobolt(II)diacetat 
uppfyller kriterierna för att klassificeras som cancerfram­
kallande ämnen (kategori 1B) och reproduktionstoxiska 
ämnen (kategori 1B) i enlighet med förordning (EG) nr 
1272/2008 och uppfyller därför de kriterier för upp­
tagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 
som fastställs i artikel 57 a och c i den förordningen. 
Dessa ämnen har identifierats och upptagits på kandidat­
förteckningen i enlighet med artikel 59 i förordning (EG) 
nr 1907/2006. 

(12) Kemikaliemyndigheten har i sin rekommendation av den 
20 december 2011 prioriterat dessa koboltföreningar för 
upptagande i bilaga XIV till förordning (EG) nr 
1907/2006 i enlighet med artikel 58 i den förordningen. 
Kommissionen anser dock att minst en av användnings­
möjligheterna för dessa ämnen (närmare bestämt ytbe­
handling) utgör en risk för människors hälsa som inte 
kontrolleras på ett adekvat sätt och måste utredas. I en­
lighet med artikel 69.1 i förordning (EG) nr 1907/2006 
bör kommissionen uppmana kemikaliemyndigheten att 
sammanställa dokumentation i enlighet med kraven i 
bilaga XV till den förordningen. Det är därför lämpligt 
att skjuta upp beslutet om att ta upp något av dessa 
ämnen i bilaga XIV tills det förfarande som avses i ar­
tiklarna 69–73 i den förordningen har slutförts. 

(13) I kemikaliemyndighetens rekommendation av den 20 de­
cember 2011 fastställs de ansökningsfrister som avses i 

artikel 58.1 c ii i förordning (EG) nr 1907/2006 för vart 
och ett av de ämnen som förtecknas i bilagan till den här 
förordningen. Dessa datum har fastställts på grundval av 
den tid som det uppskattningsvis skulle ta att utarbeta en 
ansökan om tillstånd med hänsyn till de uppgifter som 
föreligger om de olika ämnena och de uppgifter som har 
inkommit under det offentliga samrådet i enlighet med 
artikel 58.4 i förordning (EG) nr 1907/2006. Kemikalie­
myndighetens kapacitet att handlägga ansökningar inom 
den tid som föreskrivs i förordning (EG) nr 1907/2006 
har också beaktats. 

(14) När det gäller de sju kromföreningarna föreslog kemika­
liemyndigheten att sista ansökningsdatum fastställs till 21 
månader efter denna förordnings ikraftträdande. Efter dis­
kussioner med medlemsstaterna och en bredare bedöm­
ning av betydelsen av de relevanta marknadernas och 
tillhörande distributionskedjors särskilda struktur drogs 
dock slutsatsen att sista ansökningsdatum bör fastställas 
till 35 månader efter denna förordnings ikraftträdande. 

(15) För vart och ett av de ämnen som förtecknas i bilagan till 
den här förordningen bör det slutdatum som avses i 
artikel 58.1 c i i förordning (EG) nr 1907/2006 vara 
18 månader efter det sista ansökningsdatum som avses 
i artikel 58.1 c ii i den förordningen. 

(16) De datum som avses i leden i och ii i artikel 58.1 c i 
förordning (EG) nr 1907/2006 bör anges i bilaga XIV till 
den förordningen. 

(17) I artikel 58.1 e jämförd med artikel 58.2 i förordning 
(EG) nr 1907/2006 föreskrivs att användningar eller an­
vändningskategorier får undantas från kravet på tillstånd, 
förutsatt att det finns en ordentlig kontroll av risken 
genom befintlig specifik unionsslagstiftning som anger 
minimikrav avseende skyddet för människors hälsa eller 
miljön för ämnets användning. Enligt de uppgifter som 
för närvarande finns tillgängliga bör det inte föreskrivas 
några undantag som grundar sig på dessa bestämmelser. 

(18) På grundval av de uppgifter som för närvarande finns 
tillgängliga bör det inte föreskrivas några undantag för 
produkt- och processorienterad forskning och utveckling. 

(19) På grundval av de uppgifter som för närvarande finns 
tillgängliga bör det inte fastställas några omprövnings­
perioder för vissa användningar. 

(20) Förordning (EG) nr 1907/2006 bör därför ändras i en­
lighet med detta. 

(21) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från den kommitté som inrättats 
genom artikel 133 i förordning (EG) nr 1907/2006.
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 ska ändras i enlighet med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens 
officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 april 2013. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA 

I tabellen i bilaga XIV till förordning (EG) nr 1907/2006 ska följande uppgifter läggas till: 

Post nr Ämne Inneboende egenskap(er) enligt 
artikel 57 

Övergångsbestämmelser Undantagna använd­
ningar (användnings­

kategorier) 

Omprövningsperio­
der 

Sista ansökningsdatum (1 ) Slutdatum (2 ) 

”15. Trikloretylen 

EC-nr: 201-167-4 

CAS-nr: 79-01-6 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

21 oktober 2014 21 april 2016 — — 

16. Kromtrioxid 

EC-nr: 215-607-8 

CAS-nr: 1333-82-0 

Cancerframkallande 
(kategori 1A) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017 — — 

17. Syror som alstras från kromtrioxid och dess oligomerer 

Grupp innehållande: 

Kromsyra 

EC-nr: 231-801-5 

CAS-nr: 7738-94-5 

Dikromsyra 

EC-nr: 236-881-5 

CAS-nr: 13530-68-2 

Oligomerer av kromsyra och dikromsyra 

EC-nr: Ännu ej fastställt 

CAS-nr: Ännu ej fastställt 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017 — — 

18. Natriumdikromat 

EC-nr: 234-190-3 

CAS-nr: 7789-12-0 

10588-01-9 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoxiskt 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017 — —
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Post nr Ämne Inneboende egenskap(er) enligt 
artikel 57 

Övergångsbestämmelser Undantagna använd­
ningar (användnings­

kategorier) 

Omprövningsperio­
der 

Sista ansökningsdatum (1 ) Slutdatum (2 ) 

19. Kaliumdikromat 

EC-nr: 231-906-6 

CAS-nr: 7778-50-9 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoxiskt 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017 — — 

20. Ammoniumdikromat 

EC-nr: 232-143-1 

CAS-nr: 7789-09-5 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoxiskt 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017 

21. Kaliumkromat 

EC-nr: 232-140-5 

CAS-nr: 7789-00-6 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017 

22. Natriumkromat 

EC-nr: 231-889-5 

CAS-nr: 7775-11-3 

Cancerframkallande 
(kategori 1B) 

Mutagent 
(kategori 1B) 

Reproduktionstoxiskt 
(kategori 1B) 

21 mars 2016 21 september 2017” 

(1 ) Datum enligt artikel 58.1 c ii i förordning (EG) nr 1907/2006. 
(2 ) Datum enligt artikel 58.1 c i i förordning (EG) nr 1907/2006.
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 349/2013 

av den 17 april 2013 

om ändring av tilläggstullsatsen för produkter i bilaga I till rådets förordning (EG) nr 673/2005 om 
införande av tilläggstullar på import av vissa produkter med ursprung i Amerikas förenta stater 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 673/2005 av den 
25 april 2005 om införande av tilläggstullar på import av vissa 
produkter med ursprung i Amerikas förenta stater ( 1 ), särskilt 
artikel 3, och 

av följande skäl: 

(1) Eftersom Förenta staterna inte gjort Continued Dumping 
and Subsidy Offset Act (nedan kallad lagen om kompensation 
för fortsatt dumpning och bibehållna subventioner) förenlig 
med landets skyldigheter enligt avtalen inom ramen för 
Världshandelsorganisationen (WTO), infördes genom för­
ordning (EG) nr 673/2005 en tilläggstull i form av en 
värdetull på 15 % på import av vissa produkter med 
ursprung i Förenta staterna från och med den 1 maj 
2005. I enlighet med tillståndet från WTO att upphäva 
tillämpningen av de tullmedgivanden som beviljats Fö­
renta staterna ska kommissionen årligen anpassa de upp­
hävda medgivandenas omfattning så att de motsvarar 
omfattningen av de upphävda eller minskade förmåner 
som lagen om kompensation för fortsatt dumpning och 
bibehållna subventioner orsakat Europeiska unionen vid 
den tidpunkten. 

(2) Utbetalningarna inom ramen för lagen om kompensation 
för fortsatt dumpning och bibehållna subventioner under 
det senaste år för vilket uppgifter är tillgängliga avser 
tilldelning av intäkter från antidumpnings- och utjäm­
ningstullar som tagits ut under budgetåret 2012 (1 okto­
ber 2011–30 september 2012) samt den ytterligare för­
delningen under 2012 av antidumpnings- och utjäm­
ningstullar enligt lagen om kompensation för fortsatt 
dumpning och bibehållna subventioner som tagits ut 
under budgetåren 2006, 2007, 2008, 2009 respektive 
2010. På grundval av de uppgifter som offentliggjorts 
av United States’ Customs and Border Protection (Förenta 
staternas tull- och gränsskyddsmyndighet) beräknas den 
skada som unionen vållats genom upphävande eller 
minskning av förmåner uppgå till 60 774 402 US-dollar. 

(3) Graden av Förenta staternas upphävande eller minskning 
har ökat, och därigenom har graden av unionens upp­
hävande ökat, varför den sista produkten i förteckningen 
i bilaga II till förordning (EG) nr 673/2005 bör läggas till 
i förteckningen i bilaga I till förordning (EG) nr 
673/2005. Graden av unionens upphävande kan dock 
inte anpassas till graden av Förenta staternas upphävande 
eller minskning genom att man lägger till eller stryker 
produkter från förteckningen i bilaga I till förordning 
(EG) nr 673/2005. Därför bör kommissionen i enlighet 

med artikel 3.1 e i den förordningen ändra tilläggstull­
satsen så att graden av unionens upphävande anpassas till 
graden av Förenta staternas upphävande eller minskning. 
De fyra produkter som anges i bilaga I bör därför kvarstå 
i förteckningen, medan tilläggstullsatsen vid import bör 
ändras till 26 %. 

(4) Verkningarna av en tilläggsimporttull, i form av en vär­
detull på 26 % vid import av produkter med ursprung i 
Förenta staterna enligt bilaga I, motsvarar under ett år ett 
handelsvärde av högst 60 774 402 US-dollar. 

(5) Artikel 6.1 och 6.2 i förordning (EG) nr 673/2005 in­
nehåller särskilda undantag från tilläggsimporttullen. Ef­
tersom tillämpningen av de undantagen förutsätter att 
vissa villkor är uppfyllda före ikraftträdandet eller dagen 
för tillämpning av förordning (EG) nr 673/2005 kan 
undantagen i praktiken inte tillämpas på import av den 
nya produkt som genom den här förordningen läggs till i 
förteckningen i bilaga I. Särskilda bestämmelser bör där­
för införas så att undantagen blir tillämpliga på den pro­
dukten. 

(6) För att undvika kringgående av tilläggstullen bör denna 
genomförandeförordning träda i kraft samma dag som 
den offentliggörs. 

(7) De åtgärder som föreskrivs i denna genomförandeförord­
ning är förenliga med yttrandet från kommittén för han­
delsrepressalier. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EG) nr 673/2005 ska ersättas med 
bilaga I till den här förordningen. 

Artikel 2 

Bilaga II till förordning (EG) nr 673/2005 ska ersättas med 
bilaga II till den här förordningen. 

Artikel 3 

En värdetull på 26 % utöver annan tull ska tillämpas på sådana 
produkter med ursprung i Amerikas förenta stater som förteck­
nas i bilaga I till förordning (EG) nr 673/2005. 

Artikel 4 

1. Produkter för vilka en importlicens med tullbefrielse eller 
tullnedsättning utfärdats före den dag då denna förordning trä­
der i kraft ska inte omfattas av tilläggstullen, förutsatt att de är 
klassificerade enligt något av följande KN-nummer ( 2 ): 
6204 62 31.
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2. Produkter som bevisligen redan hade avsänts till Europe­
iska unionen eller fanns i ett tillfälligt lager eller i en frizon eller 
ett frilager eller ett suspensivt arrangemang i den mening som 
avses i artikel 84.1 a i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av 
den 12 oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för ge­
menskapen ( 1 ) den dag då den här förordningen börjar tilläm­
pas, och vilkas bestämmelseort inte kan ändras, ska inte omfat­
tas av tilläggstullen, förutsatt att de är klassificerade enligt något 
av följande KN-nummer: 6204 62 31. 

Artikel 5 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig­
görs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Den ska tillämpas från och med den 1 maj 2013. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 april 2013. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA I 

De produkter som omfattas av tilläggstullarna identifieras genom sitt åttasiffriga KN-nummer. Beskrivningen av produkter 
som klassificeras enligt dessa nummer återfinns i bilaga I till förordning (EEG) nr 2658/87. 

0710 40 00 

9003 19 30 

8705 10 00 

6204 62 31 

BILAGA II 

De produkter som omfattas av tilläggstullarna identifieras genom sitt åttasiffriga KN-nummer. Beskrivningen av produkter 
som klassificeras enligt dessa nummer återfinns i bilaga I till förordning (EEG) nr 2658/87.
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 350/2013 

av den 17 april 2013 

om godkännande av det verksamma ämnet bixafen i enlighet med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring 

av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utsläppande 
av växtskyddsmedel på marknaden och om upphävande av rå­
dets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ( 1 ), särskilt artiklarna 
13.2 och 78.2, och 

av följande skäl: 

(1) Vad gäller förfarandet och villkoren för godkännande ska 
rådets direktiv 91/414/EEG ( 2 ) i enlighet med arti­
kel 80.1 a i förordning (EG) nr 1107/2009 tillämpas 
på de verksamma ämnen för vilka ett beslut har antagits 
i enlighet med artikel 6.3 i det direktivet före den 14 juni 
2011. För bixafen uppfylls villkoren i artikel 80.1 a i 
förordning (EG) nr 1107/2009 genom kommissionens 
beslut 2009/700/EG ( 3 ). 

(2) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG tog För­
enade kungariket den 8 oktober 2008 emot en ansökan 
från Bayer CropScience om upptagande av det verk­
samma ämnet bixafen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. 
Genom beslut 2009/700/EG bekräftades att dokumenta­
tionen var fullständig, dvs. att den i princip kunde anses 
uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till direktiv 
91/414/EEG. 

(3) Effekterna av detta verksamma ämne på människors och 
djurs hälsa och på miljön har bedömts i enlighet med 
bestämmelserna i artikel 6.2 och 6.4 i direktiv 
91/414/EEG för de användningsområden som sökanden 
har föreslagit. Den rapporterande medlemsstaten över­
lämnade ett utkast till bedömningsrapport den 19 juli 
2011. 

(4) Utkastet till bedömningsrapport granskades av medlems­
staterna och Europeiska myndigheten för livsmedelssäker­
het (nedan kallad myndigheten). Myndigheten lade fram 
sin slutsats om granskningen av riskbedömningen av be­
kämpningsmedel med det verksamma ämnet bixafen ( 4 ) 
för kommissionen den 15 oktober 2012. Medlemssta­
terna och kommissionen granskade utkastet till bedöm­
ningsrapport och myndighetens slutsats i ständiga kom­
mittén för livsmedelskedjan och djurhälsa, och utkastet 

till bedömningsrapport färdigställdes den 15 mars 2013 i 
form av kommissionens granskningsrapport om bixafen. 

(5) De olika undersökningar som har gjorts har visat att 
växtskyddsmedel som innehåller bixafen i allmänhet 
kan antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b samt 
5.3 i direktiv 91/414/EEG, särskilt när det gäller de an­
vändningsområden som undersökts och som beskrivs i 
kommissionens granskningsrapport. Bixafen bör därför 
godkännas. 

(6) I enlighet med artikel 13.2 i förordning (EG) nr 
1107/2009 jämförd med artikel 6 i samma förordning 
och i ljuset av aktuella vetenskapliga och tekniska rön är 
det dock nödvändigt att införa vissa villkor och restrik­
tioner. 

(7) Innan ett godkännande beviljas bör medlemsstaterna och 
berörda parter medges en rimlig tidsfrist för att anpassa 
sig till de nya krav som följer av godkännandet. 

(8) Utan att det påverkar tillämpningen av de skyldigheter 
som anges i förordning (EG) nr 1107/2009 som en följd 
av godkännandet och med hänsyn till den specifika si­
tuation som uppstår genom övergången från direktiv 
91/414/EEG till förordning (EG) nr 1107/2009 bör 
dock följande gälla. Medlemsstaterna bör medges en sex­
månadersperiod efter godkännandet för att se över god­
kännanden för växtskyddsmedel som innehåller bixafen. 
Medlemsstaterna bör i förekommande fall ändra, ersätta 
eller återkalla godkännanden. Genom undantag från tids­
fristen bör i enlighet med direktiv 91/414/EEG en längre 
period medges för inlämnande och bedömning av upp­
dateringen av den fullständiga dokumentationen enligt 
bilaga III för varje växtskyddsmedel och för varje avsett 
användningsområde i överensstämmelse med de enhet­
liga principerna. 

(9) Erfarenheter från upptaganden i bilaga I till direktiv 
91/414/EEG av verksamma ämnen som bedömts enligt 
kommissionens förordning (EEG) nr 3600/92 av den 
11 december 1992 om närmare bestämmelser för ge­
nomförandet av den första etappen i det arbetsprogram 
som avses i artikel 8.2 i rådets direktiv 91/414/EEG om 
utsläppande av växtskyddsprodukter på marknaden ( 5 ) 
har visat att det kan uppstå svårigheter vid tolkningen 
av de skyldigheter som innehavarna av befintliga godkän­
nanden har i fråga om tillgången till uppgifter. För att 
ytterligare svårigheter ska undvikas förefaller det därför 
nödvändigt att klargöra medlemsstaternas skyldigheter, 
särskilt skyldigheten att kontrollera att innehavarna av
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ett godkännande kan visa att de har tillgång till doku­
mentation som uppfyller kraven i bilaga II till det direk­
tivet. Detta klargörande innebär dock inte att medlems­
staterna eller innehavarna av godkännanden åläggs några 
nya skyldigheter jämfört med de som åläggs i de direktiv 
om ändring av bilaga I till det direktivet som hittills har 
antagits eller i förordningarna om godkännande av verk­
samma ämnen. 

(10) I enlighet med artikel 13.4 i förordning (EG) nr 
1107/2009 bör bilagan till kommissionens genomföran­
deförordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om 
tillämpning av Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1107/2009 vad gäller förteckningen över god­
kända verksamma ämnen ( 1 ) ändras i enlighet med detta. 

(11) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från ständiga kommittén för livs­
medelskedjan och djurhälsa. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Godkännande av verksamt ämne 

Det verksamma ämnet bixafen enligt specifikationen i bilaga I 
godkänns under förutsättning att de villkor som anges i den 
bilagan uppfylls. 

Artikel 2 

Ny prövning av växtskyddsmedel 

1. Medlemsstaterna ska i enlighet med förordning (EG) nr 
1107/2009 vid behov ändra eller återkalla befintliga godkän­
nanden för växtskyddsmedel som innehåller bixafen som verk­
samt ämne senast den 31 mars 2014. 

Senast detta datum ska medlemsstaterna särskilt ha kontrollerat 
att villkoren i bilaga I till den här förordningen har uppfyllts, 
med undantag av villkoren i kolumnen om särskilda bestäm­
melser i den bilagan, samt att innehavaren av godkännandet har 
eller har tillgång till dokumentation som uppfyller kraven i 
bilaga II till direktiv 91/414/EEG i enlighet med villkoren i 
artikel 13.1–4 i det direktivet och artikel 62 i förordning (EG) 
nr 1107/2009. 

2. Genom undantag från punkt 1 ska medlemsstaterna för 
varje godkänt växtskyddsmedel som innehåller bixafen, antingen 
som enda verksamma ämne eller som ett av flera verksamma 
ämnen som alla senast den 30 september 2013 förtecknats i 
bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011, ta upp 
växtskyddsmedlet till ny prövning enligt de enhetliga principer 
som avses i artikel 29.6 i förordning (EG) nr 1107/2009, på 
grundval av dokumentation som uppfyller kraven i bilaga III till 
direktiv 91/414/EEG och med hänsyn till kolumnen om sär­
skilda bestämmelser i bilaga I till den här förordningen. På 
grundval av denna prövning ska medlemsstaterna fastställa 
om växtskyddsmedlet uppfyller kraven i artikel 29.1 i förord­
ning (EG) nr 1107/2009. 

Därefter ska medlemsstaterna 

a) om det gäller ett växtskyddsmedel som innehåller bixafen 
som enda verksamma ämne, vid behov senast den 31 mars 
2015 ändra eller återkalla godkännandet, eller 

b) om det gäller ett växtskyddsmedel som innehåller bixafen 
som ett av flera verksamma ämnen, vid behov ändra eller 
återkalla godkännandet senast den 31 mars 2015 eller vid 
ett datum som fastställs för en sådan ändring eller ett sådant 
återkallande i respektive rättsakt eller rättsakter om upp­
tagande av ämnet eller ämnena i fråga i bilaga I till direktiv 
91/414/EEG eller om godkännande av ämnet eller ämnena, 
beroende på vilket datum som är det senaste. 

Artikel 3 

Ändringar av genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 

Bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 ska änd­
ras i enlighet med bilaga II till den här förordningen. 

Artikel 4 

Ikraftträdande och tillämpningsdatum 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Det ska tillämpas från och med den 1 oktober 2013. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 april 2013. 

På kommissionens vägnar 

José Manuel BARROSO 
Ordförande
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BILAGA I 

Trivialnamn, 
identifikationsnummer Namn enligt IUPAC Renhetsgrad (1 ) Datum för godkännande Godkännande till och med Särskilda bestämmelser 

Bixafen 

CAS-nr 581809-46-3 

Cipac-nr 819 

N-(3′,4′-dikloro-5-fluorobife­
nyl-2-yl)-3-(difluorometyl)-1- 
metylpyrazol-4-karboxamid 

≥ 950 g/kg 1 oktober 2013 30 september 2023 Vid tillämpningen av de enhetliga principer som avses i ar­
tikel 29.6 i förordning (EG) nr 1107/2009 ska hänsyn tas till 
slutsatserna i granskningsrapporten om bixafen från ständiga 
kommittén för livsmedelskedjan och djurhälsa av den 15 mars 
2013, särskilt tilläggen I och II. 

Vid den samlade bedömningen ska medlemsstaterna vara sär­
skilt uppmärksamma på följande: 

a) Resthalter av bixafen och dess metaboliter i grödor vid 
växelbruk. 

b) Skyddet av grundvattnet när ämnet används i områden 
med känsliga mark- och/eller klimatförhållanden. 

c) Risken för vattenlevande organismer. 

d) Risken för mark- och sedimentlevande organismer. 

Villkoren för användning ska vid behov omfatta riskreduce­
rande åtgärder. 

(1 ) En detaljerad beskrivning av det verksamma ämnet finns i granskningsrapporten.
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BILAGA II 

I del B i bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 ska följande uppgifter läggas till: 

Nummer Trivialnamn, 
identifikationsnummer Namn enligt IUPAC Renhetsgrad (*) Datum för godkännande Godkännande till och med Särskilda bestämmelser 

”43 Bixafen 

CAS-nr 581809-46-3 

Cipac-nr 819 

N-(3′,4′-dikloro-5-fluoro­
bifenyl-2-yl)-3-(difluoro­
metyl)-1-metylpyrazol-4- 
karboxamid 

≥ 950 g/kg 1 oktober 2013 30 september 2023 Vid tillämpningen av de enhetliga principer som avses i 
artikel 29.6 i förordning (EG) nr 1107/2009 ska hänsyn 
tas till slutsatserna i granskningsrapporten om bixafen 
från ständiga kommittén för livsmedelskedjan och djur­
hälsa av den 15 mars 2013, särskilt tilläggen I och II. 

Vid den samlade bedömningen ska medlemsstaterna vara 
särskilt uppmärksamma på följande: 

a) Resthalter av bixafen och dess metaboliter i grödor 
vid växelbruk. 

b) Skyddet av grundvattnet när ämnet används i områ­
den med känsliga mark- och/eller klimatförhållanden. 

c) Risken för vattenlevande organismer. 

d) Risken för mark- och sedimentlevande organismer. 

Villkoren för användning ska vid behov omfatta risk­
reducerande åtgärder.” 

(*) En detaljerad beskrivning av det verksamma ämnet finns i granskningsrapporten.
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 351/2013 

av den 17 april 2013 

om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och 
grönsaker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (”förordningen om en samlad 
marknadsordning”) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens genomförandeförordning 
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordning (EG) nr 1234/2007 vad gäller 
sektorn för frukt och grönsaker och sektorn för bearbetad frukt 
och bearbetade grönsaker ( 2 ), särskilt artikel 136.1, och 

av följande skäl: 

(1) I genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs, i 
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsför­

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna för kommis­
sionens fastställande av schablonvärden vid import från 
tredjeländer, för de produkter och de perioder som anges 
i del A i bilaga XVI till den förordningen. 

(2) Varje arbetsdag fastställs ett schablonimportvärde i enlig­
het med artikel 136.1 i genomförandeförordning (EU) nr 
543/2011 med hänsyn till varierande dagliga uppgifter. 
Denna förordning bör därför träda i kraft samma dag 
som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De schablonimportvärden som avses i artikel 136 i genom­
förandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs i bilagan till 
denna förordning. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig­
görs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 april 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling
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BILAGA 

Schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 

(euro/100 kg) 

KN-nummer Kod för tredjeland ( 1 ) Schablonimportvärde 

0702 00 00 MA 57,3 
TN 100,8 
TR 112,7 
ZZ 90,3 

0707 00 05 AL 46,1 
JO 158,2 
TR 133,2 
ZZ 112,5 

0709 93 10 MA 91,2 
TR 114,2 
ZZ 102,7 

0805 10 20 EG 49,3 
IL 65,4 

MA 64,1 
TN 66,4 
TR 70,7 
US 84,5 
ZZ 66,7 

0805 50 10 TR 83,4 
ZA 98,0 
ZZ 90,7 

0808 10 80 AR 118,4 
BR 88,9 
CL 116,4 
CN 77,0 
MK 30,8 
NZ 146,8 
US 207,3 
ZA 99,1 
ZZ 110,6 

0808 30 90 AR 123,0 
CL 137,1 
CN 72,9 
TR 204,5 
ZA 115,8 
ZZ 130,7 

( 1 ) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ står för 
”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 352/2013 

av den 17 april 2013 

om utfärdande av licenser för import av vitlök under delperioden 1 juni 2013–31 augusti 2013 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (”förordningen om en samlad 
marknadsordning”) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr 
1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler 
för administrationen av sådana importtullkvoter för jordbruks­
produkter som omfattas av ett system med importlicenser ( 2 ), 
särskilt artikel 7.2, och 

av följande skäl: 

(1) I kommissionens förordning (EG) nr 341/2007 ( 3 ) finns 
bestämmelser om öppnande och administration av tull­
kvoter och om införande av ett system med importlicen­
ser och ursprungsintyg för vitlök och andra jordbruks­
produkter som importeras från tredjeländer. 

(2) De kvantiteter för vilka A-licensansökningar har lämnats 
in av traditionella importörer och nya importörer under 
de sju första dagarna i april 2013 i enlighet med arti­

kel 10.1 i förordning (EG) nr 341/2007 överskrider de 
kvantiteter som finns tillgängliga för produkter med ur­
sprung i Kina. 

(3) Enligt artikel 7.2 i förordning (EG) nr 1301/2006 är det 
nu därför nödvändigt att fastställa i vilken utsträckning 
som de A-licensansökningar som överlämnats till kom­
missionen senast den 14 april 2013, i enlighet med ar­
tikel 12 i förordning (EG) nr 341/2007, kan beviljas. 

(4) För att säkra en effektiv förvaltning av förfarandet för 
utfärdande av importlicenser bör denna förordning träda 
i kraft omedelbart efter offentliggörandet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

A-licensansökningar som har lämnats in under de sju första 
dagarna i april 2013 i enlighet med artikel 10.1 i förordning 
(EG) nr 341/2007 och som överlämnats till kommissionen se­
nast den 14 april 2013 ska beviljas med de procentsatser av de 
ansökta kvantiteterna som anges i bilagan till den här förord­
ningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig­
görs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 april 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling
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BILAGA 

Ursprung Löpnummer Tilldelningskoefficient 

Argentina 

— Traditionella importörer 09.4104 X 

— Nya importörer 09.4099 X 

Kina 

— Traditionella importörer 09.4105 45,999909 % 

— Nya importörer 09.4100 0,406555 % 

Andra icke-medlemsländer 

— Traditionella importörer 09.4106 — 

— Nya importörer 09.4102 100 % 

”X”: Ingen kvot för detta ursprung under delperioden i fråga. 
”—”: Ingen licensansökan har överlämnats till kommissionen.
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PRENUMERATIONSPRISER 2013 (exkl. moms, inkl. frakt och porto) 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 1 300 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
pappersversion + årsutgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 1 420 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 
endast pappersversion 

22 officiella EU-språk 910 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 
månatlig (kumulativ) utgåva på dvd 

22 officiella EU-språk 100 euro per år 

Tillägg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), 
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka 

flerspråkig: 
23 officiella EU-språk 

200 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien – allmänna 
uttagningsprov 

Antal språk beroende på 
uttagningsprov 

50 euro per år 

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut på EU:s officiella språk, och det går att prenumerera på den i 
22 olika språkversioner. Den består av två serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar). 
Varje språkversion kräver en separat prenumeration. 
Enligt rådets förordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 är Europeiska 
unionens institutioner under en övergångsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggöra alla rättsakter på iriska. 
Den iriska utgåvan av EUT säljs därför separat. 
En prenumeration på tillägget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flerspråkig 
dvd med alla de 23 officiella språkversionerna. 
Prenumeranter på EUT kan på begäran få de olika bilagorna till tidningen. När en bilaga ges ut meddelas 
prenumeranterna detta genom ett ”meddelande till läsarna” i Europeiska unionens officiella tidning. 

Försäljning och prenumeration 

Prenumerationer på olika tidskrifter, såsom Europeiska unionens officiella tidning, kan beställas från någon av våra 
kommersiella distributörer. En lista över dessa finns på följande internetadress: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm 

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
SV
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